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Ein arabisches Sprichwort!

Waagrecht: 1 der grofite Fluf Italiens; 2 Ge-
schiftsform (abgek.); 3 umgekehrtes Autozeichen;
4 ???; 5 franz. Artikel (Plural), 6 Kiichengerit;
7 Balte; 8 erhellt die Leuchtrohren; 9 Hauptheilig-

13 ?2?; 14 nicht heiter; 15 Metallbolzen; 16 zoo-
logischer Kosename; 17 Stadt in Niederschlesien;
18 zwei gleiche Vokale; 19 kommt nach mi; 20
franz. Artikel; 21 der Vetter des Hirsches; 22 ???;
23 hollindischer Mannername; 24 ??2?; 25 ???; 26
holde Blume; 27 spendet dem Kamel Schatten; 28
verdoppelt = giftiges Geldchter; 29 honoris causa;
30 kommt vor fa; 31 heiliger Vogel; 32 fillt vom
Himmel; 33 bekannter Minnername; 34 ???; 35
?222222?; 36 Endergebnis; 37 Indiens Feind; 38
die Mutter der Kriemhild; 39 Weinstock (poetisch);
40 macht der Sardine Konkurrenz; 41 Minnername.

Senkrecht: 1 lenkt die Flugzeuge bei Nacht und
Nebel; 2 Artikel; 3 Minimalbekleidung; 4 typisch
schweizerische Vereinigung; 5 Flufl und Staat der
USA; 6 hollindische Miinze (abgek.); 7 Tanzschritt;
8 franz. Fiirwort; 9 Vorwort; 10 Autozeichen Most-
indiens; 11 wird auch Baltisches Meer genannt; 12
Midchenname; 13 engl. Staatsmann; 14 Sommer in
Paris; 15 bevorzugtes Schmuggelgut; 16 man sollte
ihn nicht absigen, wenn man selber darauf sitzt; 17
Abkiirzung fiir eine Volksseuche; 18 Gebirge in
Innerasien; 19 Zauber- und Schutzmittel vieler Na-
turvolker; 20 Autozeichen eines Stadtkantons; 21

liegt am Ganges; 22 chem Zeichen fiir Holmium;
23 franz. Kolonialsoldat; 24 zehn davon ergeben
einen Liter; 25 gehdrt zu her; 26 mechanisierter
Storefried; 27 franz. Fiirwort; 28 Kantonshaupt-
stadt; 29 Midchenrufname; 30 mittel, halb (ital.);
31 Requisit des Radrennfahrers; 32 Wacholder-
schnaps; 33 Vorname .des Dichters Hamsun; 34
schmiicken den Teich; 35 wie 41 waagrecht; 36 zihlt
nur die heiteren Stunden; 37 Vorwort; 38 steckt am
Finger.

Aufldsung
des letzten Kreuzwortritsels:

Was wir tun wollen, miissen wir schnell tun.

(H. N. Casson)

Waagrecht: 1 Ysop, 2 Rabe, 3 Eté, 4 was, 5 wir,
6 tun, 7 Visite, 8 wollen, 9 Usteri, 10 Ebikon, 11 es,
12 io, 13 miissen (ue), 14 Imme, 15 Otto, 16 wir,
17 Bali, 18 Amen, 19 SAC, 20 Tal, 21 schnell, 22
Oase, 23 tun, 24 Engi.

Senkrecht: 1 v.u., 2 Pizarro, 3 Seewis, 4 Ast, 5
Poesie, 6 Melasse, 7 treu, 8 Lac, 9 Beweise, 10 Wicht,
11 TIL, 12 Ski, 13 Nu, 14 Verweis, 15 Raten, 16
Oboe, 17 Mal, 18 Riitli (ue), 19 Novelle, 20 Ulk,
21 Borneo, 22 N. N., 23 Rossini.

Im Zentrum des Wintersportes.
Sonnige Lage, N&he Eisbahn,
Skilift und Sesselbahn. Alle
Zimmer mit fl. kalt und warm
Wasser, vorziigliche Kiiche.
Tagespauschalpreise von

Fr. 18.— bis 25.—.

Hotel
Beau-Regard
Beatenberg

Prospekte und Offerten durch
Familie E. Bhend,
Telephon (036) 30128.

Hotel Bernina
W/ gutes Kleinhotel
%/ Telefon 082 34022

das ganze Jahr offen

Christian Schmid, Bes.

Maree

Hervorragend bewdhrt bei:
Darmtrégheit - Stuhlverstopfung
Verdauungsstirungen
und deren Folgeerscheinungen

Maffee-Dragées erhalten Sie in Apotheken und Drog. Fr.3.—
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